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Pos. 
Nr. 

Item 
Rep.

Stück 
Qty. 
Qté.

Beschreibung
Teilenummer  

Part No. 
Référence (PP)

Teilenummer  
Part No. 

Référence 
(ETFE)

Description Désignation

1 1 Pumpenkopf (7/70-FKM) inkl. Pos. 2-5 70-000001 70-000026 Pump head complete (7/70-FKM) with pos. 2-5 Tête de pompe complète (7/70-FKM) avec pos. 2-5

wahlweise: optional: facultatif:

Pumpenkopf (7/70-EPDM) inkl. Pos. 2-5 70-000230 70-000255 Pump head complete (7/70-EPDM) with pos. 2-5 Tête de pompe complète (7/70-EPDM) avec pos. 2-5 

wahlweise: optional: facultatif:

Pumpenkopf (8/80-FKM) inkl. Pos. 2-5 70-000002 70-000027 Pump head complete (8/80-FKM) with pos. 2-5 Tête de pompe complète (8/80-FKM) avec pos. 2-5 

wahlweise: optional: facultatif:

Pumpenkopf (8/80-EPDM) inkl. Pos. 2-5 70-000231 70-000256 Pump head complete (8/80-EPDM) with pos. 2-5 Tête de pompe complète (8/80-EPDM) avec pos. 2-5 

2 1 Pumpengehäuse 70-000534 70-000535 Pump housing Corps de pompe

3 1 Spalttopf mit Achse 70-000538 70-000539 Rear casing with axle Carter arrière avec essieu

4 1 Laufradmagneteinheit (7/70) 70-000546 70-000549 Impeller (7/70) Aimant de rotor (7/70)

wahlweise: optional: facultatif:

Laufradmagneteinheit (8/80) 70-000547 70-000550 Impeller (8/80)     Aimant de rotor (8/80)

5 1 O-Ring Gehäuse (FKM) 70-000542 70-000542 O-ring casing (FKM) Joint torique boitier (FKM)

wahlweise: optional: facultatif:

O-Ring Gehäuse (EPDM) 70-000544 70-000544 O-ring casing (EPDM) Joint torique boitier (EPDM)

6 1 Laterne mit Pumpenfuß 70-000637-001 70-000637-001 Lantern with pump base Laterne avec socle de pompe

7 2 Adapter Druck- und Saugstuzen 70-000136-002 70-001578 Adapter discharge & suction side Adapteur aspiration & refoulement

8 2 O-Ring Stutzen (FKM) 70-001571 70-001571 O-ring connection piece (FKM) Joint torique pièce de connexion (FKM)

wahlweise: optional: facultatif:

O-Ring Stutzen (EPDM) 70-001572 70-001572 O-ring connection piece (EPDM) Joint torique pièce de connexion (EPDM) 

9 2 O-Ring Adapter (FKM) 70-000160 70-000160 O-ring adapter (FKM) Joint torique adapteur (FKM)

wahlweise: optional: facultatif:

O-Ring Adapter (EPDM) 70-000181 70-000181 O-ring adapter (EPDM) Joint torique adapteur (EPDM) 

10 1 Drehstrommotor 0,18 kW 70-001675 70-001675 Three-phase motor 0,18 kW Moteur triphasé 0,18 kW

wahlweise: optional: facultatif:

Wechselstrommotor 0,18 kW 70-001713-001 70-001713-001 AC motor 0,18 kW Moteur à courant alterantif 0,18 kW 

11 1 Antriebsmagnet 70-000165 70-000165 Outer magnet Aimant d´entraînement

12 6 Sechkantschrauben M5 x 35 inkl. Unterlegscheibe und Federring 70-000034 70-000034 Hexagon screw M5 x 35 with washer and spring washer Vis hexagonal M5 x 35 avec rondelle et rondelle élastique 

13 4 Innensechkantschraube M5 x 15 inkl. Unterlegscheibe 70-000172 70-000172 Hexagon socket screw M5 x 15 with washer Vis hexagonal M5 x 15 avec rondelle

14 2 Madenschraube M6 x 10 70-000171 70-000171 Grub screw M6 x 10 Tige filetée M6 x 10


